
	
   1	
  

LACAN OVER SYMPTOOM/SINTHOOM 
in Écrits, voordrachten en Autres Écrits 

  
samenvatting door  
Lieven Jonckheere 

november 2016 
 
 
 
 
AU DELÀ DU PRINCIPE DE RÉALITÉ 1936 
81 
 
vooroordelen geneeskunde (psychiatrie) 
• ostracisme tov témoignage du malade 
• psychologie (oa PA) houdt zich slechts bezig met I 
Σ met signification réelle kan slechts schijnbaar ‘psychologisch’ zijn (er moet organische grond zijn) 
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AGRESSIVITÉ EN PSYCHANALYSE 1948 
103, 108-109 
 
agressieve intentie en Σ 
  
• angst 

situering subject in tijd (3 logische tijden) → incidence van angst 
• angst 

• patent 
• fuite (passage à l’acte??) 
• inhibition/Hemmung   

• latent  
verschijnt slechts met imago motivante (= fobische S??) 

• geen relatie angst en Σ?? Σ enkel vanuit I agressie bekeken???  
• agressie 
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• agressie 
situering subject in ruimte (I ruimte van ik/ander) → intention d’agression 
• Σ beantwoordt aan défense (Abwehr) in de I ruimte tov agressie 

îlots exclus, scotomes inertes, autonomismes parasitaires 
via het verbreken band Σ met dagelijks leven en geschiedenis  
• hysterie 

cf. case Lacan 
• Σ = astasie/abasie 
• PA 

• ‘delirante’ overdracht = Lacan meteen geïdentificeerd à la constellation des traits 
les plus désagréables, qui réalisait pour elle l’objet d’un passion (erotomanie??) 

• reactie Lacan 
• neutraliteit 

• vermijden dat agressieve intentie steun vindt in idée actuelle de notre 
personne suffisamment élaborée → kan zich niet organiseren als 
opposition, dénégation, ostentation, mensonge  
= mauvaise foi du moi in de dialoog! 

• grens: miroir pur d’une surface sans accidents (analyticus = replica van pt) 
• excès tension agressive maakt er geen overdracht te zien is 

cf. didactische PA 
• angoisse immaîtrisable tov dubbel 

(toch angst in I ruimte??) 
• Interpretatie 

je lui fis remarquer que l'appui de son père lui avait manqué  
(carence que je savais avoir effectivement dominé sa biographie et dans un 
style très romanesque) 

• effect 
• guérie de son symptôme,  
• passion morbide (delirante overdracht) ne se trouvant pas pour autant affectée 

• dwangneurose 
• minder duidelijk in Σ zelf 

immers: structure destinée à camoufler, à déplacer, à nier, à diviser et à amortir 
l'intention agressive, et cela selon une décomposition défensive (cf fortifications 
Vauban, met redans & chicanes) 

• wat mee doen in PA?? 
veel moeilijker om die agressie te viseren … 

• fobie 
l'intention agressive est pour ainsi dire manifeste. 
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• I agressie is ook sens symbolique van allerlei andere fenomenen dan Σ  
• gedrag subject 

• finalité implicite des conduites et des refus du sujet 
• ratés de son action (lapsus) 
• aveu de ses fantasmes  
• rébus vie onirique (droom) 

• in PA 
• discours 

• suspensions, hésitations, inflexions, lapsus, inexactitudes discours 
• regels 

• zich niet houden aan regel van VA 
• te laat komen 
• berekend afspraak vergeten 

• overdracht 
• récriminations=gevit, reproches, craintes fantasmatiques 
• modulation revendicatrice van hele discours 
• colère, démonstrations intimidantes 
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FONCTION ET CHAMP 1953 
259-260, 269, 280-281, 306 
 
 
Ubw en Σ=metafoor 
• Ubw = chapitre censuré de mon histoire 

• marqué par un blanc (scotoom dwangneurose???) 
• occupé par un mensonge (proton pseudos hysterie???) 

• waarheid elders geschreven – als metafoor 
metafoor = déplacement symbolique mis en jeu dans le Σ 
• in mijn lichaam als hysterisch Σ (hysterische kern neurose)  

toont structuur van langage, se déchiffre comme une inscription 
cf. monumenten 

• mijn zinloze kinderherinneringen  
cf. documents d’archives  

• in mijn woordenschat met zijn eigen acceptions (idiosyncrasiën) 
cf. evolution sémantique 

• in mijn levensstijl, en in mijn karakter  
• in mijn heroïsche legenden over mijn verleden 
• in de manieren waarop dat gat van het ontbrekend hoofdstuk gedicht wordt, waarop dat 

leugenachtig hoofdstuk met de andere gearticuleerd wordt  
 

overdeterminering = double sens van Σ 
• Σ  

• symbole d'un conflit défunt par delà sa fonction (conflict dat nu geen zin meer heeft) dans un 
conflit présent non moins symbolique 

• structuré comme un langage (met daarin een parole qui doit être délivrée) 
2 conflicten op elkaar ‘geplakt’ doordat ze op bepaalde punten een gemeenschappelijke talige 
structuur hebben (dubbelzinnige woorden of Knotenpunkte Freud) 

• PA  
• Σ se résout tout entier dans une analyse de langage  

VA → repereren talige structuur (points où les formes verbales s'en recroisent) die mogelijk 
maakt om die 2 conflicten opeen te plakken 

• met als resultaat: parole délivrée 
(sens bij dat eerste conflict/trauma hangende was gebleven??) 
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folie/neurose en Σ 
 
• folie 

• oorzaak 
• ‘culturele oorzaak’ 

rupture produite par les discordances symboliques, caractéristiques des structures 
complexes de la civilisation  

• subject 
?? 

• folie 
• liberté négative  

parole qui a renoncée à se faire reconnaître, absence de parole 
• gevolg is délire  

• subject geobjectiveerd dans un langage sans dialectique (geen erkenning door A???) 
• subject wordt gesproken door een discours vol stereotypieën (= versteende Ubw 

symbolen) 
• oplossing 

• ‘culturele oplossing’ 
cultuur parkeert psychotici in services sociaux afférents au langage  

• subjectief – via PA  
?? 

• neurosen 
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• neurosen 
• oorzaak 
• neurosen 

• parole chassée du discours concret 
• verjaagde parole vindt toch weer support (retour refoulé) 

• vormen  
• Freud: Hemmung, angst, Σ 

hiéroglyphes=hystérie, blasons=phobie, labyrinthes=Zwangsneurose 
charmes de l'impuissance, énigmes de l'inhibition, oracles de l'angoisse 

• na Freud:  
armes parlantes du caractère (Reich), sceaux de l'auto-punition (Lacan), 
déguisements de la perversion (wie?) 

• plaats van terugkeer parole 
• lichaam 

• 2 vormen 
• fonctions naturelles du sujet  
• op sable de la chair 

• voorwaarde: somatisches Entgegenkommen 
épine organique amorce cette béance de l’être individuel à l’essence, → 
maladie introduceert vivant tot existence du sujet  

• imaginaire beelden (voile de Maïa) 
organisent à la limite de l'Umwelt et de l'Innenwelt leur structuration relationnelle 

• talig gestructureerde terugkeer 
• signifiant d'un signifié refoulé de la conscience du sujet 
• participe du langage par l'ambiguïté sémantique  
• parole de plein exercice, inclut le discours de l'autre dans le secret de son chiffre 

cf. Σ inscrit le symbole en lettres de souffrance dans la chair 
• oplossing 

• hermétismes que notre exégèse résout 
• équivoques que notre invocation dissout 
• artifices que notre dialectique absout 
via délivrance du sens emprisonné 
• qui va de la révélation du palimpseste … 
• … au mot donné du mystère et au pardon de la parole 
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INTRO COMMENTAIRE HIPPOLYTE 1954 
372 
 
Σ en Vrije Associatie 
 
Sujet in PA 
• Σ 

met langage des Σ richt sujet de l’Ubw zich op alsmaar consistenter wijze tot de analyticus  
Σ onder overdracht, neemt geleidelijk zijn zuiverste vorm aan (zonder enige parole, louter 
enveloppe formelle) 

• VA 
• geleidelijke benadering van parole die waarheid van Σ uitdrukt 
• echter grens van die parole in VA = weerstand, overdrachtsweerstand 

• sujet realiseert zich présence van analyticus  
met verliefde of agressieve gedachte 

• scansion suspensive souvent connotée par un moment d’angoisse 
 
 
 
 
VARIANTES CURE TYPE 1955 
331, 336, 341 
 
Freud vindt geheim Σ in sémantique psychanalytique (droom/witz/lapsus) – Σ heeft sens 
→ analyticus geeft sujet le mot de son Σ 
• Σ verdwijnt 

sujet blijkt constituant te zijn (Ubw subject) = soutient ses Σ dans leur sens 
• Σ blijft  

• sujet résiste à reconnaître le sens de ses Σ → sujet moet constitué zijn  
• oplossingen  

• weerstandsanalyse  
• hoe lost Freud dat op?  

• Hemmung Symptom und Angst 1926 
Moi=Σ, Ik gevormd zoals een Σ, Ik is een vorm van Abwehr=défense 

• karakter=Σ 
• Charakter: personnalité=Σ, persoonlijkheid gestructureerd als een Σ   

persoonlijkheid is vreemd, heeft een sens vanuit conflit refoulé  
cf. karakters zonder symptomen: bv fallisch-narcistisch 

• maar ook karakters mét symptomen: hysterie, dwangneurose 
• (cf. Lacan personnalité=paranoia) 
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CHOSE FREUDIENNE 1955 
451, 427, 433 
 
 
RSI van het Σ 
 
Hegeliaans Je (être légal) est responsable du désordre – op 2 fronten: 
• désordre in realiteit = hystérie de la belle âme 

désordre qu’elle dénonce, mais dont elle vit 
• désordre in lichaam = Σ hysterische conversie?? 

champ le plus fermé de l'être réel, nl pseudo-totalité organisme 
hoe komt Σ hysterische conversie tot stand: 
• ogv béance congénitale de l'être réel dans ses relations naturelles 
• via reprise, à un usage idéographique/phonétique/grammatical, des éléments imaginaires qui 

apparaissent morcelés dans cette béance 
sujet trouve le matériel S de ses Σ dans la désagrégation de l’unité I du moi 
c’est morcelé que le sujet porte la parole (in Σ) 
→ structure signifiante du Σ = fonction symbolique imprimée sur la chair 

 
 
Σ  
• oorzaak/achtergrond 

forfaitures, vains serments, manques de parole, mots en l'air  
dont la constellation a présidé à la mise au monde d'un homme 
• raisin vert 

 = parole par quoi l’enfant reçoit trop tôt d'un père l'authentification du néant de l'existence 
• grappe de la colère  

= mots de fausse espérance dont sa mère l'a leurré en le nourrissant au lait de son vrai 
désespoir 

• Σ 
• Invité de pierre vient troubler le banquet des désirs? 
• dents agacées 

 
 
 
SITUATION PSYCHANALYSE 1956 
467, 484 
 
primauté S en Σ 
Signifiant bepaalt 
• destin + vocation=aanleg  

S exerce des regroupements dans les significations qui asservissent le sujet 
• Σ 

S se manifeste dans le sujet par cette intrusion aliénante du symptôme  
sens van Σ = signifiant qui connote la relation du sujet au signifiant 
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PSYCHANALYSE ET ENSEIGNEMENT 1957 
437, 444-445, 454 
 
Σ en S 
 
Σ  
• Narcissisme = imaginaire se sépare du symbolique → Σ = signifiant ↔ sens naturel van Σ 
• métonymie plus vaste englobe les métaphores du Σ → vérité Ubw entre les lignes, 
 
Σ psychanalysable, Σ in de analytische betekenis (normal ou pathologique) 
• Σ ≠  

• indice diagnostique 
• pure expressivité 
• signification 

• Σ = formation particulière de l'inconscient (cf calembour, cf. oubli) 
• fonction S est prévalente 

• sa relation à une structure signifiante qui le détermine /  
• structure du langage zoals in langues effectivement parlées 
• fondement de cette structure = duplicité  

• lois distinctes van S en s 
• tussen S en s geen terme à terme equivalentie  

(slechts tussen 2 S systemen)   
• déjà lui-même inscrit dans un procès d'écriture 
→ peut être lu  

• dubbel trauma – via S 
• situation antérieure privilégiée – laat trace mnésique  
• situation actuelle  

• ubw gearticuleerd via élément mnésique van die vorige situatie – dat nu als S werkt 
• effect: indétermination du vécu wordt une signification tendancieuse 
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INSTANCE DE LA LETTRE 1957 
518, 520, 522, 528 
 
 
Σ = metafoor (en désir=metonymie) 
Σ au sens analytique (hysterisch!) 
 
• metafoor = mécanisme à double détente  
• dubbel trauma 

• trauma sexuel (ce que le désir est) – met resterende S énigmatique  
• chaîne signifiante actuelle (actueel, niet noodzakelijk seksueel trauma)  

daarin wordt een term vervangen door S énigmatique van het 1ste trauma  
→ Σ = étincelle slaat over tussen die 2 trauma’s én fixeert signification inaccessible 
     – dans la chair ou la fonction, die zo S worden  
→ Σ = sujet crie la vérité de ce que le désir a été dans son histoire  
     (zoals een steen die schreeuwt!) 

 
ontwikkeling Σ is enige mogelijkheid op dat probleem van R op te lossen 
 
neurose (fobie/hysterie/dwangneurose)  
• 1ste tijd: impossible (R=genot)  

question que l'être (= éclair d'un instant dans le vide du verbe être) pose pour le sujet  
de là où il était avant que le sujet vînt au monde  

• Il ne la pose pas devant le sujet, mais avec le sujet – altijd via Σ!! 
• solution impossible R via exhaustion de toutes les formes possibles d'impossibilités rencontrées 

dans la mise en équation signifiante de la solution (cf. Hans) 
sujet = réponse du R 

• développement Σ (onder overdracht) = résolution curative Σ (coextensivité) 
ontwikkeling Σ is enige mogelijkheid op dat probleem van R op te lossen 

 
 
Ubw = S elementen – met ‘overdrachts’functie 
• overdracht (diagrammen) via S … 

• connexion = metonymie 
• substitution = metafoor 

• … vormt basis van Ubw formaties 
• droom/witz/lapsus 
• kliniek 

• neurosen 
• Σ neurose 
• verloop neurose 
• résolution neurose 

• fetisjisme 
• ontstaan: Glanz auf der Nase 

• curiosité naar phallus moeder (S van manque-à-être)  
• in het Engels opgevoed door kindermeid (langue oubliée) → kijken naar fallus 

moeder verschoven naar regard sur le nez (glance at the nose) 
QUESTION PRELIMINAIRE TRAITEMENT PSYCHOSES 1957 
536,-537, 544 
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psychotisch Σ en structuur 
• vanuit fenomenologie psychose (Σ!!) tot structuur gekomen 

nulle part Σ n'est plus clairement articulé dans la structure  
• structuur = functie S voor sujet, relatie sujet  tot S  

(S1 représente le sujet pour un autre S2) 
 
psychose paranoïaque en homoseksueel Σ 
homeseksuele idée hypnopompique (vlak voor ontwaken): “qu'il serait beau d'être une femme en train 
de subir l'accouplement” 
• homoseks niet bepalend (oorzaak!) voor psychose 
• homoseks is Σ  articulé dans un processus dès longtemps engagé 

presenteert soort tomographie (röntgenfoto waarbij 1 vlak scherp in beeld wordt gebracht – 
doorsnede) van het imaginaire Ik 
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DIRECTION CURE 1958 
596, 600, 636-637 
 
Σ onder overdracht 
 
• 1ste tijd = preliminair: chemin à parcourir avec l'autre  

introduire à un premier repérage de sa position dans le réel 
gaat over rapports du Moi au monde 
• hysterie  

• via confrontatie 
procédé hégélien = renversement des positions de la belle âme quant à la réalité qu'elle 
accuse. Il ne s'agit guère de l'y adapter, mais de lui montrer qu'elle n'y est que trop bien 
adaptée, puisqu'elle concourt à sa fabrication 

• bv Dora 
réduit Dora à constater que ce grand désordre du monde de son père, dont le dommage 
fait l'objet de sa réclamation, elle a fait plus que d'y participer, qu'elle s'en était faite la 
cheville et qu'il n'eût pu se poursuivre sans sa complaisance 

• dwangneurose 
• verhouding tot het weten ondermijnen  
• bv Rattenman  

endoctrination préalable 
• 2de tijd: overdracht ontwikkelen 

• précipitation=systématisation des Σ  
• vooral belangrijk in dwangneurose – want vaak om te beginnen geen Σ!! 

• 3de tijd: interpretatie 
begin eigenlijke psychoanalyse 

 
 
 
acting out en Σ 
 
acting out  
bv Kris’ verse hersentjes 
• Σ transitoire 
• hint: avertit l’analyste “vous êtes à côté” 
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formation des symptômes 
2 kanten, interferentie van 2 effecten 
 
• Σ als Ubw formatie 

S kant van Σ 
• structuralement identique met phénomènes subjectifs (droom/lapsus/witz) 

nl surdétermination vanuit structure du langage 
• effets qui répondent à une demande déterminée  

satisfaction D dérobe l’objet → désir évanouissant 
• cf. XI aliënatie  

• Σ vanuit fantasme inconscient, dans son usage fondamental 
I kant van Σ 
• effets d'une position par rapport à l'autre-semblable 
• langage permet de se considérer comme le machiniste, voire le metteur en scène de toute la 

capture imaginaire dont il ne serait autrement que la marionnette vivante 
image mise en fonction dans la structure signifiante 
S gebruik van I, gat in S door I opgevuld 
↔ Klein: geen S in fantasma → fantasme=imagination 

• sujet se soutient au niveau de son désir 
• cf XI separatie 
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SEXUALITÉ FÉMININE 1958 
731 
 
vaginisme  
• soms samen met neurotisch Σ 

maar vaginisme is zelf geen neurotisch Σ  
• vanuit taboe maagdelijkheid?? 
• therapie?  

cède au procédé suggestif (cf. accouchement sans douleur) 
 
frigiditeit 
• kan buiten trame des symptômes  

maar frigiditeit is zelf wel neurotisch Σ: suppose structure Ubw qui détermine la névrose 
• étendu –  presque générique (si l'on tient compte de sa forme transitoire) 

cf. XX: jouissance de l’A waarover vrouw zelf niets kan zeggen 
noodzakelijk Σ voor vrouw?? (cf. Σ voor man: een vrouw – Σ voor vrouw: frigiditeit) 

• therapie 
• inaccessibilité à tout traitement somatique 
• échec ordinaire des bons offices du partenaire le plus souhaité 
• PA la mobilise 

• parfois incidemment 
• mais toujours dans un transfert qui met en jeu la castration symbolique 

 
 
 
SIGNIFICATION PHALLUS 1958 
693-694 
 
fallus (van moeder) en Σ 
• désir de l’A 

• moeder heeft fallus niet 
• désir van moeder = fallus 

• kind wil die fallus zijn waarnaar moeder verlangt, die haar gemis opvult 
• verschillende consequenties – via tussenkomst wet vader en castratie 

• Σ of symptomatische consequentie: fobie 
• structurele consequentie: Penisneid 

 
 
 
JEUNESSE DE GIDE 1958 
747 
 
Σ = metafoor – die poëtisch potentieel kan hebben 
• gemaakt als een metafoor 
• sujet fait avec les éléments de sa personne les frais de l’opération signifiante 
• cf.  ‘psychasthenie’ Gide – die hijzelf beschrijft als estrangement 

= Σ poétique fécond 
cf. enveloppe formelle du Σ se rebrousse en effets de création 1966 
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THÉORIE SYMBOLISME JONES 1959 
705 
 
Σ=metafoor 
• Jones 

symbool = mémoire van een metafoor, een vergane of gedegenereerde metafoor 
• Lacan  
Σ als symbool = régéneration du S  

 
 
REMARQUE SUR LAGACHE 1960 
661 
 
angst in “Hemmung, Symptom und Angst” 
• Hemmung 
• Symptom  
• Angst 

• émoi le plus caractéristique du moi  
• signe d’alerte qui fait entrer en jeu les défenses contre l’affirmation du Ça 

(castratie dreigt voor Ich indien Es doorbreekt) 
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POSITION INCONSCIENT 1964 
839, 842 
 
Σ en nachträglich effect trauma 
 
2 visies op Ubw, verandering visie op Ubw 
• 1ste Lacan 

• Ubw a effet de parole, est structure de langage  
• Tijd Ubw = retroactie S 

• temps réversif is al sensible in rétroaction de l'effet de sens dans la phrase, lequel exige 
pour se boucler son dernier mot  

• raison qui subordonne le sujet à l'effet du signifiant 
• 2de Lacan (vanaf Sém XI) 

• Ubw = béance, battement, alternance de succion – met nadruk op fermeture 
• plaats Ubw of topologie Ubw – Ubw = bord (en dus geen dedans)  
• tijd Ubw = temps réversif, Nachträglichkeit of après-coup 

• tijd selon lequel le trauma (S traumatique) s'implique dans le symptôme 
(dubbel trauma, via S of Knotenpunkte) 
S sans aucun sens (S traumatique) est pris dans le Σ 

• cause = instance de l'inconscient 
 
 
COMPTE-RENDU SÉM XXII 1965 
cf. commentaar in Sém XIII 
 
• oppositie 

• analyticus = être-de-savoir  
• Σ = l’être du sujet onder de vorm van être-de-vérité  

 
• waarheid van het Σ ondervraagt het weten van de analyticus 

être de vérité van het Σ (sfinks!!) ondervraagt être de savoir van analyticus  
• reactie analyticus 

• zou moeten: tov het Σ moet analyticus zich als een complement opstellen 
geen ‘complement’, maar disparité (cf. fantasma ＄♢a) 
analyticus als a ipv weten  

• maar dat durft analyticus  niet = horreur → uitstel statut psychanalyse comme scientifique 
cf. psychologisering en psychotherapie (type Janet): “façon dont le praticien le pense, fait le Σ” 
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TUSSENTEKSTEN ECRITS 1966 
66, 234-235, 365 
 
enveloppe formelle du Σ 
 
• enveloppe formelle du Σ = S?? (dus niet genot??) 
• vraie trace clinique 
• limite où cette enveloppe formelle du Σ se rebrousse en effets de création 

• voorbeelden Lacan 
• Aimée:  

• délire 
• effets littéraires (cf. Eluard: poésie involontaire) met serie réduplications van ideaal in 

espace poétique  
• kwetst een van die images de son théâtre in realiteit (actrice!) 
• délire gaat liggen 

• Gide: symptôme poétiquement fécond 
• Joyce: sinthome 

• cf. Freud: kunstenaar terug tot realiteit via zijn fantasieën (Σ??) 
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réforme du sujet via Σ 
 
• science 

• opschorting questions ambiguës de la vérité 
• Hegel doet daaraan mee: ruse de la raison, forme subtile dont Hegel met la vérité en vacances 

• Marx = renversement 
• renversement à partir de Hegel  
• symptôme  

• irruption vérité, retour vérité dans la faille d'un savoir 
manifestation vérité d'une autre référence que ce, représentation ou pas, dont elle vient 
troubler le bel ordre 
retour (matérialiste, de lui donner figure et corps) de la question de la vérité 
vérité s'impose à déranger les ruses  de la raison (qui ne sont de raison qu'affublées) 

• garde un flou  
• Freud = saut 

• articuler statut Σ avec le sien, car elle est l'opération propre du Σ, dans ses deux sens 
• Σ s'interprète dans l'ordre du S – S n'a de sens que de sa relation à un autre S 
• Σ est vérité, est fait du même bois S dont la vérité est faite 

vérité Σ réside dans cette articulation du S 
• achter Σ blijft castratie echter onaantastbaar 

construction freudienne du sujet – om PA tot einde te kunnen voeren (didactique) 
• valeurs de contrôle = déplacements et refentes à traverser 

• ik-weerstanden → franchir 
exhaustion van résistances franchies 

• fantasma → atteindre  
frame de ce qui est à atteindre comme écran fondamental du réel dans le fantasme 
inconscient 

• enigma achter Σ blijft  
nl castration que le sujet ne résout qu'à l'éviter (roc castration Freud) 
castratie → éviter 

• Lacan = jenseits Freud 
• vanaf 1964 proberen jenseits te geraken??  
• Σ→sinthoom?? 
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Σ = effet de vérité voilé 
 
• Σ  

• irruption vérité / effet de vérité in savoir  
• echter vérité met voile irréductible → enkel contour vérité (enveloppe formelle??) 

• où se marque la primauté du signifiant (op sluier geschreven??) 
• R du sexe y a sa part (onder sluier verscholen??) 

• gevolg 
• Σ is voor subject slechts een dubbelzinnig houvast 

• sujet n'y a sa prise que surdéterminée: le désir est désir de savoir, suscité d'une cause 
connexe à la formation d'un sujet, moyennant quoi cette connexion ne tient au sexe que 
d'un biais gauche (topologie) 

• resultaat: gat van het genot 
trou là où l'être suppose avoir accès de droit nl genot  
(enclin à fuir sa jouissance – want angst op dat moment)  

• noodzaak PA  
PA = savoir volgt contour vérité met discipline inflexible 
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COMPTE RENDU SEM XIV 1968 
 
dubbele determinering Σ 
 
• Ubw 

lois de déduction variables qui spécifient dans chaque structure la réduction des symptômes, d’y 
figurer sous un mode constant (cf. verzamelingenleer)  

• fantasma 
• functie fantasma 

• axiome (fantasme is kwestie van logique) 
• tient pour le sujet la place du réel 

• fantasma in de verschillende structuren 
• névrosé  

• sustente le désir de l’Autre en le tenant en haleine  
de diverses façons (hysterie/dwangneurose/fobie) 

• approche fantasme qu’à la lorgnette (van één kant bekijken) 
cf. mises en acte (acting out)  

• pervers 
• affronté de beaucoup plus près à l’impasse de l’acte sexuel 
• fait des rets du fantasme l’appareil de conduction par où il dérobe en court-circuit une 

jouissance 
maar jouissance dont le lieu de l’Autre=S ne le sépare pas moins 

 
jouissance 
• basis van ontique  
• s’aborde que par les ravinements=traces du lieu de l’Autre. 
• lieu de l’Autre  

• ≠ intersubjectivité 
• = corps  

• cicatrices sur le corps tégumentaires 
• pédoncules à se brancher sur ses orifices pour y faire office de prises 
• artifices ancestraux et techniques qui le rongent 
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2 NOTES TOV JENNY AUBRY 
1969 
 
2 soorten Σ van kind 
 
• 1ste type 
Σ  van manier waarop verhouding moeder-vader de onmogelijke verhouding man-vrouw afdekt 
cas le plus complexe, mais aussi le plus ouvert à nos interventions  
• Σ répond à ce qu’il y a de symptomatique dans la structure familiale 

Σ représente la vérité du couple familial (Elterninstanz) 
• ouders proberen ontbreken van rapport sexuel tussen man en vrouw voor zichzelf 

verbergen door papa en mama te spelen 
• Σ van het kind houd ouders samen!!! 

• Σ laat ouders toe om waarheid van hun (onmogelijke) verhouding te miskennen 
• 2de type 
Σ van duale & fantasmatische verhouding met moeder (met uitsluiting van de vader) 
veel eenvoudiger – maar moeilijker te analyseren 
Σ ressortit à la subjectivité de la mère – suturer manque du désir de la mère 
• 1ste beweging: kind wordt fallus in désir van moeder 

• wat moeder mist, zoekt ze niet langs kant vader, maar langs kant kind 
• kind = fallus van moeder in I relatie (IV: 1957 = meer dan 10 j vroeger) 

• 2de beweging: kind wordt object a in fantasma van moeder 
• oorzaak: distance entre l’identification à l’idéal du moi et la part prise du désir de la mère 

n’a pas de médiation (père) 
• enfant réalise l’objet a dans le fantasme (de la mère) = afvalobject … 

… maar dan zodanig dat moeder dat kan miskennen = ze moet ervoor zorgen 
lukt het best via somatisch symptoom (à mesure de ce qu’il présente de réel, il est offert à 
un plus grand subornement dans le fantasme) 
moeder voortdurend met kind of Σ van kind bezig 
andere oorzaak in andere structuur 
• neurotische moeder 

vanuit schuldgevoel tov kind 
• psychotische moeder 

vanuit primordial refus kind 
• perverse moeder 

vanuit fetisjisering kind 
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COMPTE RENDU SEM XV 1969 
 
Σ van analyticus 
 
ontbreken sens repéré de l’acte psychanalytique (analyticus gemaakt van a) 
leidt tot allerlei problematische posities van analyticus 
• hypochondrisch Σ analyticus – analyticus = 3de oor 

structure que le psychanalyste monte en symptôme 
idolatrie van zijn ‘écoute’, fétiche en son sein surgi d’une voie hypocondriaque 
3de oor dat in hem groeit 

• (hysterische) stigmata – analyticus = true Self 
aveux telle cette forgerie du ‘Self’ 

 
 
Σ op einde PA, jenseits van de pathologie 
 
anticipatie sinthoom??  
• revolutionair effect Σ 

kwestie van ne plus marcher (niet meer meestappen) 
• sujet se voue à la subversion, 

jusqu’à produire l’incurable où l’acte trouve sa fin propre 
• Σ prend effet révolutionnaire,  

seulement de ne plus marcher à la baguette ‘marxiste’ 
(Charles Rappoport??) 

• creatie effect Σ 
kwestie van rebroussement (weg terug) 
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RADIOPHONIE 1970 
 
Σ = signe voor analyticus 
 
• S1 représente un sujet pour un autre S2 
• echter: pas de rapport sexuel  

• pas formulable dans la structure 
• S  pas propre à donner corps à une formule du rapport sexuel. 

• resultaat: division sujet  
• vanuit confrontatie met savoir du sexuel 

traumatische confrontatie want savoir tov seks à l’avance condamné à l’échec  
• tient à ce que l’autre soit ce qui fait le signifiant, par quoi il ne saurait représenter un sujet qu’à 

n’être un que de l’autre 
• S tombe au signe  

signe représente quelque chose pour quelqu’un 
signe avertit/signale me signale que j’ai à traiter quelque chose  
• quelque chose? ＄ 

division du sujet = structurele faille 
• quelqu’un? a 

• le hic qui ne se fait nunc qu’à être psychanalyste (a) 
• Bientôt tout le monde sera lacanien (a) 

cf. montée au zénith social de l’objet a 
évidement (genot??) door PA discours (objet rien??) → a (plus de jouir) manque à sa 
production → effet d’angoisse → montée a au zénith social = on sait plus à quel saint se 
vouer (plus de S à frire), on achète n’importe quoi (bagnole!), à quoi faire signe de son 
ennui (= affect du désir d’Autre-chose) 

 
Écoute als Σ van de analyticus 
 
s’exalter de son « écoute » : hystérie de son middle age 
Ils ne bavaient de l’écoute 
 
 
Σ als Ubw formatie 
 
• Σ est ce falsus qui est la cause dont l’analyse se soutient dans le procès de vérification qui fait son 

être. 
• C’est justement comme falsa, disons bien tombée, qu’une interprétation opère d’être à côté, soit : 

où se fait l’être, du pataqu’est-ce. 
 
Weten (ideologie) achter wet blijkt plots een Σ 
 
• de quel savoir on fait la loi – als men dat ontdekt,  wordt dat weten een Σ (ideologie?? 

cf. Zizek: ideologie als Σ versus ideologie als fantasma), gezien vanuit een ander gezichtspunt, 
plots  

• En dan komt de waarheid op de proppen – en voor de waarheid vecht men (Révolution), want die 
waarheid heeft wel ergens een band met R 

C’est à ce joint au réel, que se trouve l’incidence politique où le psychanalyste aurait place s’il en était 
capable 
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APPORT PSYCHANALYSE A LA PSYCHIATRIE 1970 
 
subversie sémiologie psychiatrique 
nieuwe Σ → nieuwe diagnoses  
 
• sémiologie psychiatrique  

• ‘sémiologie de quoi’ – donne son sens au mot Σ comme entité morbide 
• structuralisme  

questionne sémiologie psychiatrique  
cf. Foucault “Naissance de la Clinique” (fin XVIII° = naissance anatomo-pathologie) 
• controle 

statut sémiologie psychiatrique dans l’équilibre social  
Société zegt ce qu’il convient ou non d’enregistrer comme ‘psychiatrique’ 

• regard 
examen en fonction du regard 

• psychoanalyse  
subvertit tout / change le sens du terme sémiologie  
• betekenis woord Σ 

• PA heeft heel andere definitie van signe dan in sémiologie générale 
• mot Σ n’a pas le même sens quand il s’agit d’une pneumonie ou du symptôme 

psychiatrique  
• bijdrage PA tot psychiatrische semiologie = subversie! 

Σ décanter/recueillir/enregistrer/cristallisation 
vanuit 3de positie in gevalspresentaties 
• celui qui peut inscrire le bénéfice sémiologique n’est pas celui qui mène l’examen  

• tiers écoute gevalspresentatie door eigen analyticus  
• et lui apparaît ce qui est lié à la personne qui interroge par le fait de cette expérience 

commune de l’analyse 
• motivé dans la structure  

systematiseren gevalspresentatie als méthode d’exploration et d’intérêt 
• cf. nieuwe Σ → nieuwe diagnoses (genre ‘psychose lacanienne’ – JAM gaat daarop door) 

 
 
 
LITURATERRE 1971 
 
Σ en politiek 
• Σ institue l’ordre dont s’avère notre politique 

(↔ Marx: Σ = waarheid die weten doorbreekt) 
• gevolgen 

• ordre politique est passible d’interprétation 
• mettre la psychanalyse au chef de la politique 

pourrait n’être pas de tout repos pour cette politique, si la psychanalyse s’en avérait avertie 
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TÉLÉVISION 1973 
16-22, 48, 67 
 
Σ  is Σ van niet op elkaar afgestemd zijn van pensée=S/corps=R/âme=I 
 
• Innenwelt & Umwelt 

• Innenwelt/âme 
• corps → âme 
• âme = supposition de la somme des fonctions du corps (cf. filosoof Aristoteles, bioloog von 

Üxkull)  
• Umwelt/monde/realiteit 

• fantasme qui se soutient d’un certain type de pensées (in disharmonie met Innenwelt) 
• slechts een grimace du réel (geen echt R, maar slechts een grotesk masker daarvan) 

• pensée → corps → âme 
• pensée versnijdt corps 

• sujet/Ubw/pensée touche à l’âme par le corps – pensée komt via corps de âme binnen 
Ubw découpe le corps en rondelles (rien à faire avec l’anatomie)  

• cf. Σ hysterie 
• pensée niet in harmonie met âme  

• Ubw cisaille l’âme (en manière de conséquence) → âme embarrassée de la pensée  
• cf. Σ dwangneurose 
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Σ = signe voor analyticus 
 
• batterie S gegeven in lalangue  

• ne donne que le chiffre du sens  
tout S (van foneem tot zinsniveau) kan message chiffré vormen 

• sens se réduit au non-sens du rapport sexuel (cf. dits de l’amour) 
• van daaruit kan het 2 kanten uit met het Ubw=taal=structuur 

• versant du sens 
versant du S 
• reacties daarop / ontkenningen 

• soort PA qui nous déverse du sens à flot, pour le bateau sexuel  
dat is geen PA, maar connaissance !! 

• psychotherapie via suggestie 
sens se fait prendre pour le bon sens, et par-dessus le marché pour le sens commun 
• bien temporaire – maar ramène au pire 
• comique – echter komische vanuit weten ivm non-rapport sexuel 

• versant du signe 
cf. Freud over Σ  
• begin: dociel tov hysterie → droom/lapsus/witz  

= message chiffré = dit-mension S pure = tissu d’équivoques, de métaphores, de 
métonymies 

• einde: ontdekt substance, mythe fluidique = libido, jouissance 
• Freud : jouissance = eindpunt processus primaire  
• Lacan : jouissance dans les défilés logiques zelve, in die chiffrage ??   

• Σ = nœud de S = noeud qui se construit réellement à faire chaîne de la matière S 
• cette chaîne S n’a pas de sens mais est du jouis-sens 
→ réel permet de dénouer ce noeud Σ 
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INTRO EDITION ALLEMANDE ECRITS 1973 
 
Analytici = nieuw discours vanuit Σ 
• PA incasable dans les discours précédents  
→ faudrait qu’à ceux-ci ils ex-sistent 

• solide appui dans le signe, dans le Σ qui fait gros nœud du signe (cf. Marx)  
→ se faire sujet d’un discours sans précédent  
recours = Ubw qui travaille sans y penser, calculer, juger – met als vrucht: savoir qui consiste dans 
un chiffrage, jouissance sexuelle dans le chiffrage de ce savoir  

 
 
sens Σ ↔ type Σ 
 
• psychiatrie/medisch 

kliniek met ‘types de symptôme’ d’avant le discours analytique 
• PA 

• theorie 
PA y apporte une lumière 
‘types cliniques’ relèvent de la structure  
• certain et transmissible que du discours hystérique. 

en quoi s’y manifeste un réel proche du discours scientifique 
• dwangneurose geen structuur?? (dialect van hysterie) 

• kliniek 
expérience PA   
• livre à l’analysant le sens de ses symptômes 
• maar die sens is niet gedeeld in een en dezelfde structuur  

• expériences PA ne sauraient s’additionner / d’analyse que du particulier  
sujets d’un type sans utilité pour les autres du même type 
cf. Freud: tout dans une PA est à recueillir comme si rien ne s’était d’ailleurs établi (= 
science!!) 

• ce qui relève de la même structure, n’a pas forcément le même sens 
une même structure ne procède pas d’un sens unique  
• hysterie 

pas de sens commun de l’hystérique 
identification speculeert niet op sens, maar op de structure 
cf. identificatie ogv (objet) du désir (manque pris comme objet) en niet ogv cause 
du manque (cf. droom belle bouchère) 

• dwangneurose 
ene obsessionnel ne peut donner le moindre sens au discours d’un autre 
obsessionnel → guerres de religion (obsession is seul trait dont ces religions font 
classe, au reste insuffisant) 

• communicatie par une voie qui transcende le sens 
• via supposition d’un sujet au savoir=chiffrage inconscient  

= sujet supposé savoir 
• transfert (amour qui s’adresse au savoir) = subversie van amour: partenaire qui a 

chance de répondre (bon heur)  
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PHÉNOMÈNE LACANIEN 1974 
 
 
triade remming, symptoom, angst 
• een van de scherpste, levendigste punten van Freuds theorie / correcte classificatie 
• heb ik op haar plek gezet, door aan te tonen dat men deze drie termen niet op één en dezelfde lijn 

mag zetten, maar tegenover elkaar moet verschuiven.  
 
 
symptoom en R 
• Σ = effect in R 
• cf. RSI knoop: band Σ en Ubw=weten 

• weten in R?  
R geeft immers blijk van een zekere orde … 

• weten in R laat echter niet het beste verhopen 
cf. Σ = weten in R 
• plaag taal spreekwezen → Ubw weten  
• Σ =inschrijving Ubw weten op het niveau van R, 
Σ = projectie Ubw=weten 
Σ = doorzeving spreekwezen door het zeggen van 2 subjecten die de verdeeldheid tussen 
het lichaam en de natuur van de taal trotseren 
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ENTRETIEN GRANZOTTO 1974 
 
• 3 onmogelijke beroepen 

• Regeren 
• Opvoeden 
• analyseren 

• PA = symptôme, révélateur du malaise de la civilisation dans laquelle nous vivons 
• civilisation dans laquelle nous vivons: science ipv religie 

• religion:  
donner un sens à ses pensées, aspirations, sexe, vie.  

• science se substitue à la religion (autant de despotisme et d’obscurantisme):  
R, chose monstrueuse qui n’existe pas, finira par prendre le dessus (dieu atome, dieu 
espace) 

si la science ou la religion l’emportent, la PA est finie. 
• Σ= ce qui ne va pas (Σ neurose!!) 

• Σ = R = geen sens via religie=wetenschap?? 
• symptôme = tout ce qui vient du réel  
• R = tout ce qui ne va pas, ce qui ne fonctionne pas, ce qui fait obstacle à la vie de 

l’homme et à l’affirmation de sa personnalité. 
• R revient toujours à la même place, on le trouve toujours là avec les mêmes 

manifestations.  
• R et l’impossible sont antithétiques, peuvent aller ensemble.  

• hedendaagse Σ (1974)  
• fatigue de vivre, malaise de la vie 

• résultat de la course au progrès 
• peur 

il arrive des choses, même voulues, qu’il ne comprend pas → panique 
• hysterie 

corps devient malade de la peur d’être malade, sans l’être en réalité  
• dwangneurose 

peur met des pensées bizarres dans la tête… qu’on ne peut pas contrôler 
bv besoin épouvantable d’aller vérifier si le robinet est vraiment fermé ou si telle 
chose est bien à sa place, tout en sachant avec certitude que le robinet est comme 
il doit être et que la chose est bien à sa place 

• fobie 
formes et objets acquièrent des significations diverses et effrayantes. 

• PA = pratique qui s’occcupe de ce qui ne va pas = Σ 
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• PA = pratique qui s’occcupe de ce qui ne va pas = Σ 
• PA tov 2 moderne Σ 

• fatigue de vivre 
découvrir jusqu’où on peut aller en traînant cette fatigue 

• neurotische peur 
découvrir pourquoi cela t’arrive et savoir ce que cela signifie 

• hoe werkt PA 
pas d’autre remède que la parole  
• preliminair:  

expliquer sens des mots (?) pour faire comprendre au patient ce qu’il peut attendre de 
l’analyse 

• analyse  
• analysant 

• se traite avec sa parole 
analysant qui parle fait le vrai travail  

• Freud: “assomption de sa propre histoire, constituée par la parole adressée à 
un autre” 

• il faut un accord, une affinité entre analysant et analyste 
• analyticus = interpretatie 

• basis 
• ne pose pas de question et n’a pas d’idée 
• donne seulement les réponses qu’il veut bien donner aux questions qui 

suscitent son bon vouloir (maître après dieu) 
• patience et savoir mesurer l’aide qu’on donne à l’analysant  

• 2 kanten/types 
• sens  

• mettre en série les mots et leur donner sens 
• trouver au-delà du Σ le nœud de la vérité 
• problemen 

• R du Σ = oiseau vorace qui se nourrit de sens 
• analysant va toujours où l’analyste l’emmène 

• hors sens viseren = doel PA 
• montrer à travers son propre récit  que le Σ 

• n’est en relation avec rien 
• est dénué de tout sens –  effacer le sens des Σ  
• n’existe pas, même si en apparence il est R 

• pousser le sujet vers l’impossible 
suggérer de considérer le monde comme il est  
nl I (realiteit, fantasma) en zonder sens (R genot) 

• débarrasser le champ du Σ et du R ↔ arriver à la vérité 
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LA TROISIÈME 1974 
 
 
PA niet tegen het Σ maar met het Σ 
 
• definities R 

• Σ=R=poisson vorace à se mettre du sens sous la dent 
• Sens ça fait proliférer le poisson=Σ=R 
• poisson=Σ=R crève door sens – ce qui vaudrait mieux, mais comment faire ? 

• Σ=R=ce qui se met en croix pour empêcher que marchent les choses  
choses qui marchent = choses qui rendent compte d’elles-mêmes  
• satisfaisant pour le maître, 
• esclave est peinard bien plus qu’on ne croit, c’est lui qui jouit  

• c’est pour ça qu’il s’est laissé faire par le maître + Hegel lui promet en plus l’avenir = 
esclave est comblé  

• echter geen slaven meer – allemaal meesters???  
• Lot van Σ=R dépend de l’avenir du R – en hoe de PA daarmee omgaat 

• Avenir du R 
• R = gadgets door wetenschap gemaakt 

• ipv onmogelijke jouissance de l’Autre 
• ipv ontbrekende rapport sexuel 

• lot van R=gadgets  
• gadgets zijn nu nog Σ 

• bv. tv – en reis naar maan … op tv 
• bv. auto 

• fausse femme! 
• rapport avec le phallus?  doordat phallus empêche le rapport avec notre 

répondant para-sexué (‘para’ =  chacun reste de son côté, à côté de l’autre) 
• zullen gadgets ons animeren, in beweging zetten (ipv drift)?  

Lacan denkt van niet: gadgets zullen Σ blijven, zoals ze dat nu zijn 
• hoe gaat PA om met die gadgets=R=Σ? 

Lot/toekomst PA hangt af van lot R door science gemaakt = gadgets!! 
• on demande à la PA de nous débarrasser et du R, et du Σ – via sens (sexuel) 
• 2 antwoorden PA 

• réussite PA = ingaan op vraag om alles sens te geven 
• retour vraie religion  
• PA s’éteindra – PA wordt Σ oublié = destin de la vérité 

• échec PA = niet ingaan op vraag om alles sens te geven 
• PA reste Σ, de croître et de se multiplier. Psychanalystes pas morts! 
• PA ≠ Σ social 

• slechts 1 Σ social: chaque individu est réellement ‘prolétaire’ = n’a nul discours 
de quoi faire lien social, autrement dit semblant → à quoi Marx a paré: “il n’y a 
rien à changer!” 

• PA heeft andere sociale consistentie dan andere discours:  
• lien à deux … 
• …  à la place du manque de rapport sexuel 

qui manque dans toutes les sociétés, qui structure tout discours.  
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3 vertus théologales = 3 Σ comme R 
 
• blijkt vanuit hun voorstelling als femmes plantureuses 

• femmes pas-toutes → expriment très bien le Σ comme R 
• Σ voor man?? Cf. La femme est pour tout homme un Σ (XXIII) 

• blijkt vanuit hun equivoque 
toont hun incidence beter dan Kants delirant=rationele antwoord op de 3 fundamentele vragen 
• “que puis-je savoir?” 

la foi = foire 
• “que m’est-il permis d’espérer?” 

l’espérance = laisse-spère-ogne (lasciate ogni speranza) 
• “que dois-je faire?” 

la charité = l’archiraté  (ratage type) 
• pas des mauvais Σ 

• ça entretient la névrose universelle = choses n’aillent pas trop mal = tous soumis au principe de 
réalité=fantasme.  

• Eglise tamponne les rationalisations délirantes (cf. Kant) 
 
 
Interpretatie en Σ 
 
traiter Σ via interprétation  
• nourrit le symptôme de sens 
• viseren non sens  

• via interpretatie ready-made (Duchamp),  
• apprivoiser le Σ jusqu’au point où le langage en puisse faire équivoque 

via jeu de mots 
• séparer le Σ de ce que je vais vous montrer sur mes petits dessins … 

… sans que le Σ se réduise à la jouissance phallique 
• déchiffrage Σ = on retourne nécessairement à ce qui fait le chiffre du Σ 

nl S1 représente le sujet auprès d’un S2 / of S1 alleen???  
 
 
analysant  
• Σ 

• Σ ne cesse pas de s’écrire du R 
• vastzitten in Dasein 
• se contenter de se plaindre, de ne pas être conforme à l’être social, de ce qu’il y ait quelque 

chose qui se mette en travers 
• onmogelijke VA  

• revient, malgré la tâche où vous le mettez (onmogelijke VA) 
• il en remet, à savoir qu’il faut qu’il fasse encore d’autres tâches pour satisfaire à votre analyse  
omdat ça lui fait un plaisir fou – Il se jouit de quelque chose 
langage ne peut avancer qu’à se tordre et à s’enrouler, à se contourner  
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RSI verknoping - en Σ 
 
• Hemmung, Symptom, Angst 

• angst 
• peur de notre corps 
• angoisse surgit de ce soupçon qui nous vient de nous réduire à notre corps 

pas la peur de quoi que ce soit dont le corps puisse se motiver 
peur de la peur 

• (irruption jouissance de l’A in I??) 
• Σ 

• irruption jouissance phallique (in R??) 
pour autant que s’y épanouit non-rapport sexuel 

• 2 soorten interpretatie  
• gericht op sens 

nourrir le Σ=R de sens → donne continuité de subsistance à Σ=R 
• gericht op non-sens 

Interpretatie op S (jeu de mots, équivoque qui abolit le sens) 
• S se resserre (via → jouissance phallique (in Σ) se resserre → Σ peut reculer 
• Ubw (savoir inscrit de lalangue) s’élabore dans S et gagne sur Σ 

echter S nooit volledig réduit par ce savoir / Ubw niet volledig interpreteerbaar = 
Urverdrängt 

• réduire sens → sublime formule mathématique de l’identité de soi à soi (x = x) 
• Hemmung 

• (irruption sens in S??) 
  



	
   35	
  

• sens / jouissance phallique / jouissance de l’A – en a 
• sens 

• sens ↔ R 
R est hors sens (sens est hors R??) 

• Jouissance de l’A 
• jouissance de l’Autre ↔ S 

jouissance de l’A est hors langage, hors S 
Jouissance de l’Autre ↔ Vorstellung/Vbw  

• R = le jouir de la vie, de la vie nous ne savons rien d’autre = Urverdrängt ?  
• jouissance de l’Autre = impossible (de l’Un corps??) 

• 2 corps ne peuvent jamais faire un / aucune espèce de réduction à l’un.  
tout ce qu’on peut faire de mieux c’est dire serre-moi fort !” 

• on ne serre pas si fort que l’autre finisse par en crever  
ce qui fait l’un, relève de la mort. 

• Jouissance de l’A est para-sexuée 
• homme: jouissance de la supposée femme 
• femme: jouissance de l’homme qui est toute jouissance phallique  
jouissance de l’Autre, que par l’intermédiaire de la parole d’amour = échec  

• jouissance phallique 
• jouissance phallique ↔ I  

jouissance phallique est hors corps 
intersection S/R comporte deux parties, door tussenkomst I 
• point de coincement = a (binnen I) 

sur cette place du plus-de-jouir se branche toute jouissance  
• jouissance phallique = hors-corps (buiten I) 

• irruption jouissance phallique (anomalie) = Σ  
 
• accès  tot R enkel via lettre (= le plus vivant ou le plus mort dans le langage)  
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TRIOMPHE RELIGION 1974 
 
• 2 soorten R 

• R van het spreekwezen – toont zich in Σ  
Spreekwezens zijn aangevreten, gebeten door Σ – spreekwezen is een ziek dier 

• Echte of reële R – via wetenschap (vergelijkingetjes) 
• R waarvan we afgescheiden zijn – doordat onmogelijkheid rapport sexuel 

geen enkele kans dus dat de wetenschap daarvan ooit de formule zal kunnen schrijven 
• formules leiden enkel tot gadgets: raket op de maan, televisie in ieder huis,  

• daardoor opgeslokt, doordat ons daarin iets aanbelangt (plus de jouir) 
• maar we zullen genoeg krijgen van gadgets (wennen aan die R van de wetenschap) 

– en weer vervallen in vérité en sens van religie = wennen aan  
• religie antwoordt met sens op R → triomfeert! 

• natuurlijke = R 
• Σ = R 
• Wetenschap = R 

• doet R (gadgets) uitbreiding nemen = nieuw = verwarrend 
• ervaringen waartegenover wetenschappers zelf enige angst voelen (microben ontsnappen) 

• PA = Σ 
• PApas verschenen na ontstaan wetenschappelijk discours.  

• Pa = Σ (psychoanalyticus ≠ Σ cf. XXIII 135) 
PA deel van het onbehagen in de cultuur (na wetenschap??) 

• Alleen in die hoedanigheid van symptoom kan PA overleven.  
• PA zal nooit triomferen 

• mensheid zal genezen van PA – PA=Σ verdringen via sens sens sens 
• PA zal overleven – door niet mee te gaan met die sens sens sens 

 
Lacans oeuvre = interpretatie 
= serrer le Σ = ce qui ne va pas 
 
  



	
   37	
  

CONFÉRÉNCES ET ENTRETIENS AUX UNIVERSITÉS NORD-AMÉRICAINES 1975 
 
• médecine  

• Σ = signes 
• remarqua qu’elle ne pouvait pas traiter quelque chose de neuf 

de si nombreux moyens d’opérer, répertoriés à l’avance, qu’elle devait se heurter au fait qu’il y 
avait des Σ qui n’avaient rien à faire avec le corps 

• Marx  
• Σ = effect van kapitalisme 
• dans la mesure où Marx vertrekt vanuit norme prolétaire als menselijke norm 

• psychologie (‘wetenschap’) 
cf. USA egoanalyse en Self etc:  
• PA devenue scientifique (psychologie/biologie), chose qui intéresse le moins les gens. 
• PA = plaie = symptôme social, la dernière forme de démence sociale  

• psychoanalyse 
• in de lijn van de médecine – vanuit désir van Freud en Lacan 

PA = queue de la médecine, où elle peut trouver refuge 
• Freud 

pensait qu’il faisait de la science. Il ne faisait pas de la science 
pratique qui est la dernière fleur de la médecine 

• Lacan 
je suis venu à la médecine  
• soupçon que relations entre homme et femme jouaient un rôle déterminant dans le Σ 
• poussé vers Σ qui n’y ont pas réussi nl psychose = faillite de l’ amour  

• preliminair 
• seuil tot PA nl véritable demande  

• ≠ Demande de mieux se connaître  → je l’éconduis  
• = Demande d’être débarrassés d’un Σ – faut que quelque chose pousse  

• antwoord  analyticus 
• être débarrassé d’un symptôme, je ne leur promets rien 

• Σ  permet de vivre 
• non-dupes errent → via Σ ça se coince quand même (limiet op errance!!) 
• dupes van NdP hebben geen Σ nodig, want NdP=Σ 

• Σ is structureel gegeven 
non rapport sexuel → langage → Σ 
Σ doordat humain est affligé du langage – qui supplée au non rapport sexuel  
(sexe toujours raté – ratage est ce qui est sexuel dans tout acte humain) 

• J’essaie que cette demande force à faire un effort 
Parce que, même pour un symptôme obsessionnel, des plus encombrants il n’est pas 
sûr qu’ils feront effort de régularité pour en sortir 

• Σ et interprétation sont du même ordre → Interprétation libère du Σ 
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• Σ et interprétation sont du même ordre → Interprétation libère du Σ 
• Σ  

• dit quelque chose – vrai dire  
• résiste, ne s’en va pas tout seul →  

• interpretatie 
• dire analyste → libéré du Σ?  
• essayer de faire un peu plus que de glisser dessus 
• PA ≠ duel 
• nous faisons cercle du Σ avec S=Ubw) – via lalangue, équivoque, fun/pun 
• on n’arrive jamais à ce que tout soit défoulé : Urverdrangung : il y a un trou. 

parce qu’il y a un nœud et quelque réel qui reste là dans le fond. 
• Passe of einddoel PA  

• Therapeutisch = PA appliquée 
Parfois nous leur donnons le sentiment qu’ils sont normaux.  
mais nous ne les rendons pas assez normaux pour qu’ils finissent psychotiques. nous 
avons à être prudents. Certains ont la vocation de pousser les choses à leur limite 
Une PA n’a pas à être poussée trop loin. Quand l’analysant pense qu’il est heureux de 
vivre, c’est assez 

• formé comme analyste 
= avoir vu comment Σ se complète (via overdracht?? SsS??) 

 
 
Joyce in evolutie literatuur 
• vanuit ego 
• vanuit Ubw 
• vanuit fantasma 
• vanuit sinthoom/ 

littérature plus raisonnable, qui livre sa raison.  
• bv Joyce  

devenir un homme important (cf.universitaires parleraient de lui pendant 300 ans. 
• expliquer l’art par le symptôme me paraît plus sérieux. 

 
 
Socrate  
•  ≠ hystérique 
• = maître subtil (psychotique???) 

• avec Σ hystériques 
bv rester sur un pied et de ne plus pouvoir bouger (‘catatonie’).  

• comme l’hystérique / analyste pas trop mal 
il accouchait l’autre d’un savoir qu’il ne connaissait pas lui-même (‘Ubw’)  
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RSI + Σ = réalité psychique 
• R  

• Freuds Es 
• S  

• parole/parlotte – homme pense en tant qu’il parle 
• surmoi 
• Σ fait cercle avec l’Ics (Σ+S / Σ fait partie de l’Ics, Σ en Ubw als vis sans fin) → nouveau S  
• trou = oerverdringing 

• I  
• corps en tant qu’il s’imagine 

• Σ  
• 4de ring 
• Σ fait cercle avec l’Ics 

cercle Σ+S (Σ fait partie de l’Ics, Σ en Ubw als vis sans fin) → nouvelle sorte de S 
• ce que beaucoup de personnes ont de plus R→ S, I en Σ 
• la note propre de la dimension humaine 

 
jouissance phallique  
• joint de S et R 
• hors I=corps –parasite les organes sexuels 
 
Hemmung 
• lichaamsbeeld i(a) → alles zien als Innenwelt/Umwelt of enveloppé/enveloppant = I inhibition 

mentale  
• la pratique des nœuds brise cette I inhibition mentale 
 
homme/femme 
pour tout homme une femme est un Σ  
 
âme  
âme est la seule chose qui substantifie le  Σ 
 
Un symptôme, c’est curable?? 
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CONFÉRENCE GENÈVE SUR LE Σ 1975 
 
• Freud over Ubw  weten 

genieten van een weten zonder dat men weet (bewustzijn heeft) van dat weten 
 
Σ en kindertijd  
• combinatie trauma – ouders 

• verlangen ouders 
• Impact op kind van de wijze waarop het door ouders verlangd is geworden 

• cf. gebukt onder het gegeven dat één van hun beide ouders hen niet heeft verlangd 
onbestaande geweest zijn van het verlangen voor een bepaalde datum 

• kan in naam van weet ik wat vanuit zijn eerste gespartel, later beter ontvangen worden.  
• ouders hebben hun (gebrek) verlangen al in het kind ingedruppeld, op dat kind gestempeld 

via hun wijze van hun taal – die voor deze of gene in haar particulariteit is gesproken en 
gehoord geworden = lalangue (cf. lallation) = equivoques (niet toevallig in bepaalde taal) = 
motérialisme van het Ubw 

• trauma = 1ste ontmoeting met seksuele realiteit 
• Freud 

'auto-erotisme' – omdat kind seksuele realiteit op het eigen lichaam ontdek 
• Lacan – cf. Hans (tegen Freud gebruikend!) 

• cf. Wiwimacher of 1ste erecties Hans  
• seksuele of eerste genot komt van buiten 

jouissance phallique est hors corps, compleet hetero – en dus niet auto-erotisch 
Hans verstaat daar niets van doordat hij bepaalde vader en moeder heeft (hun lalangue??) 
•  

• effect = Σ 
• lalangue/equivoques van ouders 

• komen tot uiting in struikelingen en manieren van zeggen 
• voeden het Σ – waarmee sujet zich in stand houdt 

• Hans oplossing 
• Σ 

incarneert hetero=horscorps fallische genot van Wiwimacher in externe objecten  
nl paard (trappelt, valt, komt en gaat) = terug afstoting van genot dat hem overviel 

• Fantasma 
laat die fallus dragen door zijn zus – meesteres der paarden 

 
Freuds Vorlesungen 
in functie van eerste ervaringen subject = ontmoeting met seksuele realiteit  
• les 17: Sinn van het Σ  

Sinn van Σ = Ubw betekenis 
• les 23: Wege zur Symptombildung 

Bedeutung van Σ = functie, belang = genot 
 
Voor elke man is een vrouw een Σ 
• De vrouw is een mannendroom" – hij is niet tot beter in staat. 
• Een vrouw is datgene waarmee de man zich nooit weet te redden" 
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Joyce en het Σ 
• wist dat zijn verhoudingen met die vrouwen zijn eigen verhaaltje waren: probeert iets anders te 

zeggen over de men 
• maar uiteindelijk beperkt ook hij zich tot herkauwen 

nl vrouwen = uitvindsters van detaal, die de slang=fallus onder de voet houden 
uiteindelijk is ook wat hij schrijft van de orde van het Σ. 
• Σ = de eigenlijke menselijke dimensie 
• En dus Joyce=Σ of Joyce-het-sinthoom 
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JOYCE HET SYMPTOOM 1975 
 
Joyce-het-Symptoom of Joyce=Σ 
• Ik geef Joyce zijn eigennaam (Σ als nomination??)  
• het Σ vernietigt het symbool (=S?) = schrapt het abonnement op het onbewuste 
 
 
“Finnegans Wake” 
• geeft het apparaat, de essentie, de abstractie van het Σ dat de taal is (taal=Σ) 

• volledig op letter & homofonie gebaseerd 
• 3 tot 4 woorden samengeflanst  

equivoque / pun / porte-manteauwoorden / vlechtwoorden cf. Lewis Carroll 
• gevolg: Joyce=Σ … van de menselijke verhouding tot de taal 

• Σ alleen door detaal bepaald  
• Joyce verheft Σ echter tot de macht van de taal, zonder dat daarvan ook maar iets 

analyseerbaar wordt 
menselijke verhouding tot taal = taal zonder betekeniseffect, taal enkel met genotseffect 
• taal zonder sens – hoogstens wat geflonker 

• eigen Σ zijn het enige dat, bij uzelf én de ander, de belangstelling gaande houdt.  
• geen equivoques die ons Ubw kunnen beroeren 

neuroticus vanuit zijn eigen Σ niet betrokken bij Joyce 
geen enkele kans dat neuroticus vanuit zijn Ubw aan die puns blijft haken 

→ ondefinieerbaar gevoel van ontgoocheling  
• taal alleen met genot  

we worden genot gewaar van degene die dat geschreven heeft 
genot is het enige waarop we in zijn tekst de vinger kunnen leggen  
• net nog leesbaar omdat  
• maar wel doodvermoeiend 

Uiteindelijk stelt dat de vraag wat er met de taal aan de hand is: letter=litter…. 
vernietiging Engelse taal = taal bezetters / dat doet verstommen!! 

• toch nog gepubliceerd  
• omdat hij inderdaad zijn naam wou vestigen als de naam van het Σ van de menselijke 

verhouding tot taal – niet als bron van genot, maar als bron van genot=joyce! 
• Finnegans = een mooi opstapje – voor zijn naam: 

• wou altijd al dat zijn naam voor altijd zou voortleven 
• wou altijd al dat zijn naam voor een datum staat: zo was nog nooit literatuur bedreven, 

literatuur na hem anders  
 
4de = sinthoom (oa NdP) → verknoping RSI = psychische realiteit = Σ afhangt van een rond  
 
Ubw + sinthoom (het singuliere) 
 
Joyce zichzelf gereduceerd tot de structuur van de mens – en incarneert zo Σ 
 
Joyce bleef plakken aan Vico’s cyclische denken + spiritisme + initiatie: draagt bij tot “Finnegans” als Σ  
 
knoop = begrenzing Σ doordat het zich verknoopt met I=lichaam, R en S=Ubw 
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OUVERTURE SECTION CLINIQUE 1977 
 
Identificatie met Σ 
• paranoicus identificeert zich met Σ (= délire??) 
• analyticus identificeert zich met Σ = sinthoom??  

si j’étais psychotique je serais probablement meilleur analyste (cf. Reich??) 
 


